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Zmluva o spraciivani osobnych adajov sprostredkovatel’'om

ZMLUVNE STRANY

Previdzkovatel”: OBEC BOCIAR
Sidlo spoloénosti: Bogiar 23, PSC 044 57 Haniska

1ICO: 00690171
DIC: 2021235986
V zastiipeni: Elena Szaboova, starostka obce

(d’alej len ,prevadzkovatel™)
a

Sprostredkovatel  Obec Beniakovce
Sidlo spolo¢nosti: Beniakovce 44, 044 42 Rozhanovce

1CO: 00691224
DIC: 2021261308
V zastiipeni: Ing. Miroslav Hal4s, starosta

(d'alej len ,,sprostredkovatel™)

4

Uzatvaraju v silade s &lankom 28 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto iidajov (d’alej len ,Nariadenie®), v nadvéznosti na zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,Zakon®) tito
Zmluvu.
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PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvorili diia 29.6.2007 Dohodu o zriadeni spolo¢ného obecného iradu
uzatvorenit v zmysle ust. §20a zdkona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich
predpisov, na zéklade ktorgj Sprostredkovatel’ poskytuje pre Prevadzkovatel'a sluzby podrla &l. 11
(dalej len ,,Sluzby®).

Poskytovanie sluzieb zahfiia Cinnosti, pri ktorych dochadza k spracavaniu osobnych udajov
dotknutych oséb podra tejto Zmluvy Sprostredkovatelom v mene prevadzkovatel'a.

.S ciefom chranit’ osobné tidaje dotknutych os6b au¢inne reSpektovat’ zdkonné poziadavky na

ochranu osobnych udajov Zmluvné strany uzatvaraja tito Zmluvu, ktorou upravujii podmienky
spracivania osobnych tudajov Sprostredkovatelom v mene Prevadzkovatela, v sulade
s poziadavkami Nariadenia, Zakonom a ostatnymi platnymi savisiacimi vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi (d’alej tiez ako ,,Pravne predpisy).

Sprostredkovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze prijal so zretel'om na najnovsie poznatky,
naklady na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a iely spracivania, ako aj na rizika s
roznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody fyzickych 088b, primerané
technické a organizané opatrenia s cie[om zaistit’ uroveii bezpe¢nosti primerani tomuto riziku a
zodpovedajice sposobu spracivania osobnych tdajov, pricom zobral do ivahy najmé pouzitelné
technické prostriedky, dévernost’, integritu, dostupnost’ a odolnost’ systémov spraclivania a sluzieb
a dolezitost’ spracuvanych osobnych idajov, ako aj rozsah moznych rizik, ktoré sii sposobilé narusit’
bezpetnost’ alebo funkénost’ informaéného systému, a to formou a za podmienok stanovenych
Nariadenim. Sprostredkovatel’ si¢asne prehlasuje, ze bude konat’ v zmysle tejto Zmluvy a v sillade
s Pravnymi predpismi a vykona vietky pozadované opatrenia podl'a ¢lanku 32 Nariadenia.

Pre ulely tejto Zmluvy pracovny defi znamena defi, ktory nie je sobota, nedela alebo den
pracovného pokoja v Slovenskej republike podl'a zédkona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch,
diloch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov.
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Prevédzkovatel je podla Nariadenia a Zakona povinny zabezpecit' zverenie osobnych udajov len
takému Sprostredkovatelovi, ktory preukaze silad s Nariadenim aZikonom asucasne je
Prevadzkovatel povinny poéas trvania zmluvného vztahu neustale dbat’ a preverovat’ podmienky,
v ktorych Sprostredkovatel spraciiva jemu zverené osobné tidaje.

Prevadzkovatel si vyhradzuje pravo rozhodniit’' o poskytovani osobnych idajov tretim stranam,

ktoré mdze byt vykonané iba na ziklade predchadzajuceho pisomného sihlasu vydaného

opravnenym zastupcom Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel je v silade s ¢lankom 28 Nariadenia povinny:

a) spractivat’ osobné tidaje len na zdklade zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela v zmysle
tejto Zmluvy, s vynimkou pripadov, ked’ si to vyzaduje pravo Europske;j anie (d’alej len ,,EU*)
alebo pravo Clenského 3tatu EU, ktorému Sprostredkovatel' podlieha, v takomto pripade
Sprostredkovatel oznami PrevadzkovateTovi tito pravnu poZiadavku pred spractvanim, pokial
dané pravo takéto oznamenie nezakazuje zo zavaznych dévodov verejného zdujmu,

b) zabezpetit, aby osoby, konajice na zéklade poverenia Sprostredkovatela, ktoré majii pristup
k osobnym udajom Prevadzkovatela, spraciivali osobné udaje len na zéklade pokynov
Prevadzkovatela, s vynimkou pripadov, ked sa to vyzaduje podla prava EU alebo préva
&lenského statu EU. Sprostredkovatel prijme opatrenia pre zaistenie tejto poziadavky,

¢) Sprostredkovatel’ a v pripade zapojenia ani d'al8i sprostredkovatel’ nie je opravneny preniest’
osobné tudaje do tretich krajin alebo medzinirodnym organizici4m, vratane cloudovych
sluzieb, bez predchadzajiiceho pisomného sithlasu (povolenia) Prevadzkovatela a bez vopred*
dohodnutych podmienok, ktoré buda predmetom pisomného povolenia,

d) dodrziavat’ podmienky zapojenia subdodavatel'a podfa bodu 8.6 ¢lanku 8 tejto Zmluvy,

e) viest zaznamy o vietkych kategdriach spracovatelskych &innosti, ktoré vykonal v mene
Prevadzkovatel'a, pri¢om tieto z4znamy musia obsahovat’ naleZitosti uvedené v ¢lanku 30 ods.
2 Nariadenia. Zaznamy Sprostredkovatel' vedie v pisomne;j (listinnej) alebo elektronicke;
podobe,

f) na zaklade pisomne;j ziadosti Prevadzkovatel'a (zaslanej e-mailom) bezodkladne, najneskér do
2 pracovnych dni od doruenia Ziadosti predlozit’ Prevadzkovatelovi ziznamy uvedené v bode
5. pism. e) tejto Zmluvy,

g) osobné udaje spracivat’ v silade so zasadami spracivania osobnych tdajov, najmé zasadu
zékonnosti, obmedzenia a&elu, minimalizécie osobnych tdajov a ich uchovavania, spravnosti,
zodpovednosti, integrity a dovernosti,

h) bez zbytotného odkladu informovat Prevadzkovatela ak sa domnieva, ze sa pokynom
Prevadzkovatel'a porusuje Nariadenie alebo iné pravne predpisy tykajiice sa ochrany osobnych
udajov, )

i) spracivat osobné iidaje v siilade s dobrymi mravmi a konat’ spésobom, ktory nie je v rozpore
s Nariadenim a inymi pravnymi predpismi tykajicimi sa ochrany osobnych udajov, ktorymi sa
musi riadit’ a nesmie ich obchadzat’.

Sprostredkovatel sa zavizuje, e nezapoji do spraciivania osobnych adajov, ktoré vykonava v mene
Prevadzkovatel'a podFa tejto Zmluvy d’alSieho sprostredkovatel'a bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu Prevadzkovatela. Tato Zmluva nie je pisomnym sihlasom pre poverenie dalsie
sprostredkovatela. Pisomny sihlas musi Prevadzkovatel udelit Sprostredkovatel'ovi osobitne.

Pre vylicenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze Sprostredkovatel' nie je opravneny
uplatiiovat néhradu akychkolvek nakladov alebo odplatu spojenii s plnenim povinnosti
Sprostredkovateta podla tejto Zmluvy a tieto nikiady, odplata si zahrauté v odplate (cene za
Sluzby) dojednanej v Mandétnej zmluve.
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CLv
ZARUKY TECHNICKEHO A ORGANIZACNEHO ZABEZPECENIA OCHRANY
OSOBNYCH UDAJOV, POVINNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA
POSUDENIE VPLYVU

S prihliadnutim k stavu techniky, nakladom na vykonanie, povahe, rozsahu, kontextu a adelom

spractvania osobnych idajov, ako aj riziké s réznou pravdepodobnostou a zévaznostou pre prava

a slobody fyzickych oséb bude Sprostredkovatel aktualizovat a vykonavat' primerané technicke

a organizaéné opatrenia, aby zaistil Grovedi zabezpecenia zodpovedajicu danému riziku podla

povahy spraciivania osobnych udajov.

Primerané technické a organizaéné opatrenia zahfiiaji aj

a) pseudonymizaciu a Sifrovanie osobnych tdajov, ak je to potrebné s ohladom na rizika pre
prava a slobody fyzickych osdb,

b) schopnost zabezpetit trvala dévernost, integritu, dostupnost a odolnost’ systémov
spracuvania a sluZieb,

¢) schopnost véas obnovit dostupnost’ osobnych iidajov a pristup k nim v pripade fyzického alebo
technického incidentu;

d) proces pravidelného testovania, posudzovania ahodnotenia uginnosti  technickych
a organizanych opatreni na zaistenie bezpeénosti spracivania.

Sprostredkovatel prihladia predovietkym na rizika, ktoré predstavuje spracuvanie, ato najméa

v dosledku nahodného alebo nezékonného znidenia, straty, zmeny neopraveného poskytnutia™

osobnych udajov, ktoré sa prenadajii, uchovavaju alebo inak spracavaju alebo neopravneného

pristupu k takymto adajom.

Sprostredkovatel’ pravidelne preveruje funkCnost a dostatotnost svojich systémov vnitorne;

kontroly a riadenia rizik, vratene riadenia rizika vyskytu mimoriadnych udalosti, ktoré by mohli

maf vyznamny vplyv na riadny vykon spraciivania osobnych udajov.

Sprostredkovatel prehlasuje, Ze prijal a zavazuje sa vykonavat', po celit dobu spractivania osobnych

udajov bezpetnostné opatrenia v nevyhnutnom rozsahu, na zaklade analyzy rizik vykonanej na

aktiva prevadzkovatel'a ako aj s ohPadom na prava a slobady fyzickych 0sdb.

Ak je pravdepodobné, Ze urdity typ spracivania povedie k vysokému riziku pre prava a slobody

fyzickych osdb, Prevadzkovatel’ vykona posiidenie vplyvu na ochranu Gdajov. Sprostredkovatel sa

zavizuje spristupnit’ vietky potrebné informéacie a spolupracuje s Prevadzkovatelom na vykonani

posiidenia vplyvu na ochranu osobnych udajov, ako aj vyhodnoteni &i sa spracivanie uskutodtiuje

v stilade s posiidenim vplyvu na ochranu adajov.

Sprostredkovatel sa zaviizuje poskytnat Prevadzkovatelovi vietku pozadovanirpomoc, sudinnost’

na plnenie zavizkov Prevadzkovatel'a vo¢i dozomému organu, ato najmi pri predchéadzajicej

konzultacii s dozornym orgénom, dodrziavanie véetkych pokynov a rad pre spraciivanie osobnych

r

udajov, ktoré poskytol dozorny orgén a pri vykone pravomogi dozorného organu.

CL VI
MLCANLIVOST A DOVERNOST INFORMACII

Sprostredkovatel je povinny zabezpetit, aby osobné udaje boli pristupné len tym osobam, pre ktoré
je toto absolutne nevyhnutné na plnenie ich povinnosti podl'a Mandétnej zmluvy a tejto Zmluvy.
Sprostredkovatel' je povinny zabezpeit, aby sa osoby opravnené spraciivat’ osobné udaje na
zéklade urdenia Sprostredkovatelom, pred prvym spracavanim pisomne zaviazali zachovavat
dovernost informécii (ml&anlivost) na dobu neurdita alebo aby sa na nich vzt'ahovala zakonna
povinnost’ mi¢anlivosti.

Sprostredkovatel  zabezpeti spolahlivost osGb zapojenych do spracovatel'skych Cinnosti a
zabezpeti, aby tieto osoby absolvovali primerant odbornd pripravu 0 ochrane osobnych udajov,
vritane aktualizacie odbomej pripravy a boli riadne informované o rozsahu a podmienkach
spraciivania osobnych udajov, s cielom zabezpedit sulad s povinnostami, ktoré ma
Sprostredkovatel' v zmysle tejto Zmluvy a Pravnych predpisov pri spracvani osobnych udajov.




CL v
POKYNY PREVADZKOVATEL'A

Sprostredkovatel’ vvkonava v3etky spracovatel'ské operacie, ktoré si nevyhnutné na ucel splnenia
uzatvorenej Dohody o zriadeni spoloéného obecného uradu.

Sprostredkovatel pri spracivani osobnych udajov postupuje v silade s internymi pokynmi, ktoré
zodpovedaji jeho podmienkam spraciivania osobnych udajov a boli Sprostredkovatelom schvalené
ako primerané technické a organizadné opatrenia podl'a ¢l. 32 Nariadenia.

Sprostredkovatel’ vedie vietky evidencie, ktoré vyplyvaji z Mandétnej zmluvy alebo osobitnych
predpisov, upravujicich &innosti sivisiace s Utovnou agendou a Personélnou a mzdovou
agendou.

Sprostredkovatel' zabezpeduje vietky spracovatel'ské operacie v sivislosti so spracovatel'skymi
¢innost’ami, vratane ziskavania osobnych idajov, ich uchovéavania a nasledne;j likvidacie.

Po ukonéeni poskytovania sluzieb podla Mandatnej zmluvy, tykajicich sa spracivania osobnych
idajov sa Sprostredkovatel' zavizuje odovzdat’ vietky originaly pisomnosti Prevadzkovatelovi,
vietky evidencie vedené pisomne alebo elektronicky a odovzdat’ vietky dokumenty a informacie,
vratane ich elektronickej podoby, databazy informacii v $truktarovanej podobe a skeny
dokumentov, v rozsahu sivisiacom s predmetom Mandétnej zmluvy.

Sprostredkovatel po odovzdani dokumentdcie ainformécii podla bodu 5 Prevadzkovatelovi
zabezpeéi likvidaciu vietkych informéacii, vratane elektronickych so svojho informaéného systému
spdsobom, ktory zaruéuje, Ze osobné iidaje o dotknutych osobach nebude moiné d'alej spracavat’
alebo vyuzivat' spdsobom, ktory je v rozpore s touto Zmluvou, Nariadenim alebo Zakonom.
Sprostredkovatel' sa zaviizuje riadit’ sa pokynmi uvedenymi v tejto Zmluve, vratane pokynov
uvedenych v jednotlivych Clankoch tejto Zmluvy, asuasne sa zavﬁzuje o tychto pokynoch
informovat osoby, ktoré na zdklade poverenia Sprostredkovatel'om, spraciivaji osobné idaje podla
tejto Zmluvy.

CL Vi
SUCINNOST A SPOLUPRACA SPROSTREDKOVATEDLA

Sprostredkovatel’ bezodkladne informuje Prevadzkovatela, spolu s argumentmi, ktoré podporujil
stanovisko Sprostredkovatela, ak sa podra jeho nazoru pokynom porusuje Nariadenie alebo iné
pravne predpisy EU alebo &lenského $tatu EU tykajiice sa ochrany osobnych udajov. *
Sprostredkovatel poskytne Prevadzkovatelovi vietky informéacie adokazy potrebné na
preukdzanie splnenia povinnosti vyplyvajicich z Nariadenia a stanovenych v tejto Zmluve
(vratane, ale nie len podrobné informécie o prijatych technickych a organizatnych opatreniach na
zaistenie bezpeénosti spraciivania osobnych udajov, zdvery vykonaného hodnotenia rizik, kopie
zaznamov o kategoriach spracovatel’skych ginnostiach), umoini audity, ako aj kontroly
vykonavane Prevadzkovatel om alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel,
a prispieva k nim v zmysle Cl. IX. tejto Zmluvy.
Sprostredkovatel poméha Prevadzkovatelovi zabezpegit' plnenie povinnosti podla ¢lankov 32 aZ
36 Nariadenia GDPR s prihliadnutim na povahu spraciivania osobnych idajov a informacie
dostupné Sprostredkovatel'ovi.
Sprostredkovatel po zohladneni povahy spracivaniav ¢&o najvdéSej miere pomaha
Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti
reagovat’ na Ziadost' o vykon prav dotknutej osoby ustanovenych kapitole IIl. Nariadenia, najma
prava na informécie, na pristup k osobnym udajom, na opravu, na vymazanie (zabudnutie), na
obmedzenie spraciivania, na prenosnost udajov, na pravo namietat, na pravo nepodlichat’
automatizovanému rozhodovaniu vratane profilovania.
Sprostredkovatel je povinny v lehote do 3 pracovnych dni od dorudenia Ziadosti Prevadzkovatela
(zaslanej postou alebo e-mailom) predovSetkym, ale nie len:
a) poskytnut’ Prevadzkovatelovi, v pripade poziadavky Prevadzkovatel'a priamo dotknutej osobe
informécie, o ktoré dotknutd osoba poZiada v silade s Nariadenim a prislusnymi pravaymi



predpismi,

b) poskytnat’ Prevadzkovatelovi, v pripade poziadavky Prevadzkovatela priamo dotknutej osobe,
kopiu spraciivanych osobnych udajov, alebo d'alsie informacie v suvislosti s pravom dotknutej
osoby na pristup k osobnym tdajom,

¢) opravit osobné tdaje,

d) vymazat' osobné udaje,

e) obmedzit' spractvanie osobnych udajov,

f) plnif oznamovaciu povinnost dotknutej osobe ohPadom opravy, vymazu & obmedzenia
spractvania osobnych udajov,

g) preverit namietku dotknutej osoby proti spracivaniu osobnych udajov a poskytnat’
Prevadzkovatel'ovi svoje odborné vyjadrenie.

. Sprostredkovatel’ sa zavizuje:

a) bezodkladne, najneskér nasledujici pracovny deti od prijatia informovat' Prevadzkovatela
1) oprijati Ziadosti dotknutej osoby; ii) oprijati sfaZnosti tykajicej sa povinnosti
Sprostredkovatela pri spracivani osobnych ddajov podla tejto Zmluvy. Sprostredkovatel
pripravi zaznam Ziadosti alebo staZnosti dotknutej osoby a postiipi ju Prevadzkovatelovi spolu
so vietkymi podrobnostami, a to aj vtedy, ak by takito ziadost alebo staznost mohli byt
bezpredmetné,

b) bezodkladne pisomne informovat' Prevadzkovatela o akomkol'vek nezikonnom spracovani
osobnych tdajov alebo takom, ktoré nie je v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy (najma
o kazdom pripade podozrenia uniku, straty, znienia zneuZitia alebo iného nenalezitého
nakladania s osobnymi udajmi), okolnostiach tykajiicich sa takéhoto spraciivania, v stlade
s podmienkami uvedenymi CI. X. tejto Zmluvy,

¢) poskytnit' Prevadzkovatelovi vietky poZadované informécie stvisiace so spractivanim
osobnych udajov, spolupracovat’ a vykonavat kroky pozadované Prevadzkovatefom, v
stanovenej lehote a spésobom uréenym Prevadzkovatelom a zabezpeéit, aby vietci dalsi
sprostredkovatelia zapojeni za podmienok uvedenych v tejto Zmluvy konali rovnako.

Okrem osobitnych povinnosti poskytovat' informacie podla tejto Zmluvy Sprostredkovatel
bezodkladne informuje Prevadzkovatel'a o vietkych udalostiach a okolnostiach, ktoré maju alebo
mdZzu mat’ vyznam pre plnenie tejto Zmluvy.

V pripade, Ze v sivislosti so spracivanim osobnych idajov Sprostredkovatefom bude zo strany
dozorného orgénu, pripadne iného spravneho organu zagaté konanie, zavéizuje sa Sprostredkovatel
poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi bezodkladne vSetku potrebnti siéinnost’.

Prevadzkovatel' ma pravo pravidelne overovat’ u Sprostredkovatel’a silad s internymi pelitikami
Prevadzkovatel'a, ktoré sa tykaji spraciivania osobnych idajov a s ktorymi bol Sprostredkovatel
oboznameny.

CLIX
KONTROLA A AUDIT

Prevadzkovatel je opriavneny na ziskanie detailnych informacii o bezpeénostnych
politikach/normach, postupoch, architektire aplikacii Sprostredkovatela ama pravo vykonat
Kontrolu siladu Sprostredkovatel'a s Nariadenim/Zdkonom alebo Audit, vritane penetraéného
testovania systémov.

Prevadzkovatel ma pravo kontrolovat’ dodr#iavanie povinnosti u Sprostredkovatel’a, resp. na inom
meste, kde dochddza ku spractvaniu osobnych udajov, alebo kde sii osobné tidaje uchovavané.
Sprostredkovatel’ za tymto i¢elom zabezpei osobam, ktoré budii poverené Prevadzkovatelom na
vykonanie kontroly (alebo auditu) pristup ku vietkym relevantnymi informécidm, dokumentom
a na miesta a umoZni pisomny alebo osobny kontakt s osobami, ktoré sa podiel'aji na spracivani
osobnych udajov. Prevadzkovatel mé pravo bez predchadzajiceho ohlasenia vykonat® kontrolu
spracuvania osobnych udajov nenarulujici prevadzku siete Sprostredkovatela (napr. zakladné
sledovanie portov). Dokladnejsie preverenie siete afyzicka kontrolu Sprostredkovatela ma
Prevadzkovatel’ pravo vykonat’ na mieste po predchadzajiicom oznameni zaslanom minimalne 3
pracovne dni vopred. Kontrola nesmie zbyto¢ne zasahovat’ do &innosti Sprostredkovatel'a.
“revadzkovatel je oprdvneny v rozsahu tejto Zmluvy nariadif vykonanie Auditu spractivania
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osobnych udajov auditorom, ktory zaruCuje nezavislost' a odborné postupy pri vykonc auditu
v oblasti ochrany osobnych udajov. Vykon Auditu sa riadi medzinrodnymi normami a $tandardmi.

Prevadzkovatel je opravneny poverit’ vykonanim auditu externého auditora. V tomto pripade sa
Sprostredkovatel’ zavizuje spolupracovat’ s externym auditorom rovnako ako s Prevadzkovatel'om.
Sprostredkovatel sa zavizuje bezodkladne na vlastné naklady vykonat’ vietky Prevadzkovatelom
pozadované napravné opatrenia, ktorych potreba vyplynie z vykonanych auditov. Tym nie je
dotknuté pravo Prevadzkovatel'a odstapit’ od tejto Zmluvy.

CL X
OZNAMOVANIE PRiIPADOV PORUSENIA OCHRANY OSOBNYCH UDAJOV

Sprostredkovatel' prijme vietky primerané technické a organizaéné oparenina na zabranenie
porusenia ochrany osobnych udajov (ktoré mdzu byt’ skutoéné alebo potencidlne a mdzu sa tykat’
spractivania osobnych tdajov podrl'a tejto Zmluvy), na bezodkladné zistenie, &i doslo k poruseniu
ochrany osobnych udajov a uréenie zavaznosti takéhoto porusenia.

Sprostredkovatel poda Prevadzkovatelovi oznamenie o poruSeni ochrany osobnych udajov
bezodkladne po tom o sa o poruSeni ochrany osobnych tdajov dozvedel, najneskdr viak do 24
hodin po tom, ¢o sa o poruseni ochrany osobnych idajov dozvedel.

Sprostredkovatel’ oznami poru§eme och:any osobnych udajov Prevadzkovatelovi e-mailom
zaslanym na adresu: | \

Oznamenie v zmysle vy§§1e uvedenych ustanovem tohto Clanku Zmluvy musi obsahovat’ aspoti:

- opis povahy porusenia ochrany osobnych udajov vratane, podla moznosti, kategorii
a priblizného poétu dotknutych osdb, ktorych sa poruienie tyka, a kategérii a priblizného poétu
dotknutych zaznamov o osobnych udajoch;

- meno/nazov a kontaktné udaje zodpovednej osoby alebo iného kontaktného miesta, kde
mozno ziskat’ viac informacii,

- opis pravdepodobnych nasledkov porusenia ochrany osobnych idajov;

- opis opatreni prijatych alebo navrhovanych prevadzkovatelom s cielom napravit' porusenie
ochrany osobnych tdajov vratane, podla potreby, opatreni na zmiernenie jeho potencidlnych
nepriaznivych dosledkov.

Sprostredkovatel zdokumentuje kazdy pripad porusenia ochrany osobnych tudajov vratane
skuto¢nosti spojenych s porusenim ochrany osobnych udajov, jeho nasledky a prijaté opatrenia na
napravu. Sprostredkovat’ odovzda uvedeni dokumentéaciu bezodkladne Prevadzkovatelovi.
Sprostredkovatel sa zavizuje vplnej miere spolupracovat, informovatf a poskytovat
Prevadzkovatel'ovi akukol'vek pomoc v stvislosti s ndpravnymi opatreniami zameranymi na
ndpravu, vratane oznamenia poruSenia ochrany osobnych idajov dotknutej osobe.
Sprostredkovatel’ sa zaviizuje poskytniit’ Prevadzkovatel'ovi vietku potrebni si¢innost’ pri jednani
Prevadzkovatel'a s dozornym orgédnom pripadne inym prislu§nymi organmi vo veci porusenia
ochrany osobnych idajov v zmysle tohto Clanku Zmluvy.

Bez pisomného suhlasu Prevadzkovatela alebo osobitného pravneho predpisu Sprostredkovatel
nebude nikomu okrem Prevadzkovatela oznamovat’ porusenie ochrany osobnych ddajov, najmd
ale nie len dotknutym osobam, tladi, dozomému organu.

Nesplnenie oznamovacej povinnosti zo strany Sprostredkovatela v zmysle tohto Clanku Zmluvy

sa bude povaZovat’ za podstatné porusenie tejto Zmluvy s pravom Prevadzkovatela odstapit’ od

tejto Zmluvy, ako aj od uzatvorenej Dohody.

CL X1
ZODPOVEDNOST SPROSTREDKOVATELA

Sprostredkovatel zodpoved4a za Zkody vzniknuté pripadnym nedodrzanim zasad ochrany
spracuvanych osobnych udajov a porusenim povinnosti pri spracivani osobnych udajov v zmysle
rzito Zmluvy a Pravnych predpisov.

Prevadzkovatel je opravneny pozadovat od Sprostredkovatela nahradu $kody, ktora mu bola
spisobena porudenim povinnosti, na ktordi sa vztahuje zmluvnad pokuta podla tejto Zmluvy.
“revadzkovatel je opravneny pozadovat od Sprostredkovatela nahradu Skody presahujucu

- s
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zmluvni pokutu.

V pripade, ak v dosledku nepravdivosti akéhokol'vek prehlasenia v zmysle tejto Zmluvy alebo
poruSenia povinnosti Sprostredkovatel'a pri spraciivani osobnych udajov v zmysle tejto Zmluvy
a/alebo Pravnych predpisov bude Prevadzkovatelovi uloZena pokuta alebo akéakol'vek ina sankcia
v zmysle Pravnych predpisov je Sprostredkovatel povinny tieto vhradif v plnom rozsahu
Prevéadzkovatel'ovi.

Sprostredkovatel' je povinny uhradit’ zmluvna pokutu a/alebo néhradu skody vyictovani podla
tejto Zmluvy Prevadzkovatelom do 30 dni odo dita vystavenia faktiry Prevadzkovatelom
Sprostredkovatelovi. Téato faktira sa nepovazuje za faktru pre ucely dane z pridanej hodnoty.
Platobné povinnost’ Sprostredkovatela pri thrade zmluvnej pokuty/néhrady Skody je splnena v def
pripisania prislugnej dlZznej sumy na et Prevadzkovatel'a uvedeny na faktiire.

CLXI )
SKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Této Zmluva nadobada platnost’ ditom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a u&innost’ nasledujicim diiom.

Deii nadobudnutia t&innosti tejto Zmluvy sa zaroveii povazuje za dei, od ktorého je.
Sprostredkovatel’ opravneny spracivat’ osobné udaje dotknutych os6éb v mene Prevadzkovatela.
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuritii a to na dobu platnosti uzatvorenej dohody o zriadeni
spoloéného obecného tiradu. Zanikom Dohody zaniké aj tato Zmluva. Pre vyligenie pochybnosti
v tomto pripade nie je potrebné vykonat' pravny iikon vypovede alebo odstiipenia do tejto Zmluvy
za téelom jej ukoncenia.

. Prevadzkovatel je opravneny pisomne odstipif od tejto Zmluvy, ako pri podstatnom porueni

Zmluvy, najmi ak:

4.1. Sprostredkovater, alebo iné osoby poverené Sprostredkovatel'om porusil/-i svoju povinnost’
zachovavat’ ml&anlivost/dovernost’ informacii, alebo

42. vyhlasenie alebo spravanie/konanie Sprostredkovatela, poskodilo dobré meno alebo
podnikatel’'skd déveryhodnost Prevadzkovatela, alebo

4.3. Sprostredkovatel' porusil tito Zmluvu a/alebo povinnosti ustanovené Nariadenim a/alebo
Zakonom, a/alebo ostamymi platnymi savisiacimi v3eobecne zaviznymi pravoymi
predpismi, alebo

44. akékolvek vyhlasenie, zaruka alebo ubezpegenie Sprostredkov atela uvedené v tejto Zmluve
sa ukaze byt nepravdivym, netiplnym, neplatnym alebo zavadzajicim, alebo’

4.5. dbjde na zéklade rozhodnutia spravneho organu k uloZeniu pokuty resp. inej sankcie a/alebo
opatrenia na napravu Sprostredkovatelovi a/alebo Prevadzkovatefovi, za porusenie
pravnych predpisov pri spracivani osobnych udajov, zddévodov na strane
Sprostredkovatel'a, alebo

4.6. Sprostredkovatel je v iipadku, alebo podal névrh na vyhlasenie konkurzu, alebo konkurzné
konanie proti nemu bolo zastavené pre nedostatok majetku, alebo vstipil do likvidacie, alebo

47. zdaldich dovodov uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluva zanikd diiom dorudenia odstupujiceho prejavu Prevadzkovatela Sprostredkovatel'ovi,
pricom Sprostredkovatel’ je povinny nadalej plnit’ vietky povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy

2 Nariadenia, ktoré trvajii aj po skondeni platnosti tejto Zmluvy.

Pisomné oznamenie o odstipeni od tejto Zmluvy sa dorucuje Sprostredkovatelovi doporucenym

listom s doru¢enkou zaslanym na adresu jeho sidla uvedeni v zahlavi tejto Zmluvy, alebo na adresu,

Ltora bude neskér, v salade stouto Zmluvou preukazatelne oznimena Sprostredkovatelom

Prevadzkovatelovi, ako nova adresa pre doruovanie. Pokial' si Sprostredkovatel odstipenie od

tejto Zmluvy zaslané tymto spdsobom z akéhokolvek dévodu neprevezme, povazuje sa odstipenie

>d Zmluvy za dorudené na 5. defi odo diia jeho odoslania, aj ked sa Sprostredkovatel’ o doruceni

‘ulozeni na poste) nedozvedel. Ak Sprostredkovatel odmietne odstapenie od Zmluvy prevziaf,

povazuje sa odstipenie za dorucené ditom, ked’ bolo prevzatie odmietnute.

7anik tejto Zmluvy podra tohto Clénku Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej

porudenim tejto Zmlavy, zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby prava, rie§enia sporov medzi



Zmluvnymi stranami, zmluvnej pokuty a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto Zmluvy, alebo
Nariadenia, Zékona alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni tejto Zmluvy.

. Osobné udaje dotknutych os6b budi Sprostredkovatel'om spraciivané po dobu trvania tejto Zmluvy
resp. po ¢as nevyhnutne potrebny na dosiahnutie udelu spractvania.
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